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I. Introduccidn

1. El Consejo del Organismo para ia Proscripcidn de las
Armas Nucleares en la América Latina ¥ el Caribe ha estado inte-
grado en estos dos @ltimos afios por los Representantes de Colom-
bia, Costa Rica, México, Peri vy Uruguay. quienes conforme al Re-
glamento del propioc Consejo ocuparcn 1ia Fresidencia en forma ro-
tativa. El Geobierno de Venezuela se registrd como Observador en

los trabajos del Consejo.

2. Costa Rica y Uruguay terminan su mandato de permanen—
cia en el_Consejo-en.septiembre de 198%. La Conferencia General
duyrante su Undécimo Periodo grdinaric de Sesionés deberi elegir

en consecuencia a los dos Estados gque cocupardn las vacantes co-
rrespondientes. Conforme al Artic;lo 14, péfrafo 2 del Tratado
para la Proécripcién de las Armas Nucléarea en la AméBrica Latina,
los Miembros del Consejo no pueden ser feelegidOS para el periodo

subsiguiente.

3. _ E1 presente. Informe comprende del 18 de marzo de 1987
gl 10 de marzo de 1989; Durante este pericde el Consejo ha cele-
brado 11 sesiones ordinarias cuyo desarrollo consta en las Actas
que.aparécen en los documentos C/PV/107 a C/PV/117 y 2 sesiomes

extraordinarias transcritas en los documentos C/E/PV/8 y C/E/PV/9.

& Confarme al ?érrafo 5 del Articulo 10 del Tratado, emn
las sesiones del Consejo se ha_éelado por el buen fancionamiento
del Sistema de Control, haciendo comnstar en su Agenda, aparte de
de los Lemas prbcesales de rigor, los siguientes puntas:

— Aplicacidn del Articuloc 13 del Tratade: Acuerdos para
la aplicacida de las Salvaguardias del OLEA;

— Aplicacidn del Artfeulo 14 del Tratado: Informes semes-
trales de los LIstados Miembros (pirrafo 1) y copia de los
que rinden al OIEA {parxrafo 2);



.
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_— censideracidn de los Articunlos 15, 16, 18 y 20
del Tratadso
— Consideracidn del BErticule 23 del Tratado, ¥

Py

_— Otros Asuntos.

IT. Aplicacién del Articulo 13

del Tratadgo

5. El Articule 13 del Tratado de Tlatelolco establece la
obligﬁcién de negociar Acuerdos de Salvaquardias —multilaterales
o bilaterales— con el Organismo Internacional de Energiaz Atdmica
(0IER), para la aplicacidn de las Salvaguardias de gste a sus actl
vidades nucleares. Bstipula gue cada Parte Contratante deberd ini
ciar dichas negociaciones dentrc de un término especifico. Sin
enbargo, ha sido criterio de la Conferencia General que el venci-
miento de los plazos establecidos en el Tratado para iniciar las
negociaciones o concluir los Acuerdos ccrrespondientes no implica
caducidad de la obligacidn de ﬁegociarlos y celebrarlos y ha con-
siderado que la no negociacién vy la no celebracidén de los Acuer-
dos constituye un incumplimiento del Tratado de Tlatelolco en los

t&rmincs del Articulo 20.1 del mismo.

6. Hasta 1la fecha {(Anexe I), ya han cumplido con la
obligacién impuesta por el Articulo 13 los siguientes palses:
Belivia, Colombia, Costa Rica, Fcuador, El Salvadbr, Guatema-—
ta, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicarégua, Panami, Para-
guay, Peril, Repitblica Domirnicana, Suriname, Uruguay y Venezuela.
Los Cobiernos de los Paises Bajos y de los Estades Unidos de
Am?rica,.en base al Arvrticule 1 del ?rofocalo Adicional I, tam-

n ya lo formalizaron.
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7. fos Gebiernos de Antigua y Barbuda, rahamas, Barba-
dos, Granada y Trinidad y Tobago, han iniciade ya la negociacibn,
pero todavia no ha sido conclufda. Sobkre el particular, es nece-
sario puntualizar gue tanto Bahamas como Barbados y Granada ini-
ciaron sus hegociaclones hace mis de diez afos, en tanto que An-
tigua y Barbuda y Trinidad y Tobago las iniciaron hace tres afnos.
De cualguier manera el Consejo es de la opinidn que hay gue hacer
un llamadoe a dichos Gobiernoé para gue concluyan sus respectivoes
Acuerdos. Por lo gue se refiere 21 Reino Unido, la Conferencila
General,ante ia no iniciacifn de sus negociaciones con el OIEA,
considerd gue era pertinente- reafirmar la interpretacidn de gue
la obllqaclon de negociar y concluir Acuerdos de Salvaguardias
existe tamblen para los terrltorlos bajo 1a jurisdiccidn de los
Estados Partes del Protocolo Rdicional I que no tieneﬁ todavia
actividades nucleares ni programas en la materia. A pesar de

ello afin no se han iniciado dichas negogiaciones.

8. Con el fin de faciltitar la posibilidad de negociar
un tipo de Acuerdo de Salvaguardias hasado en gl Tratado de Tla-
teloclco entre el QIEA ¥ jos Estados Fartes gue tienen un desarrpo
i1ioc nuclear avanzado, el Secretario General llevd a cabo las ne-
gociaciones correspondlentef para realizarx un Sem1na*10~Taller,
de caricter té&cnico = juridico al que el Consejo br;ndo tedo su
apoyo. Se efectuaron las consulitas previasg del caso vy se gira-
ron las 1nv;tac1one a los Estados Partes gue esktuvieran intere-
sades en 81, y desde luego al Orqanlsmo Internacional de Energia
Atdémica para gue asistieran. Se designd la ciudad de Mgxico para
tal fin, perc desafortunadamente el Seminario-Taller tuvo que ser
suspendido porgue el Gobierno argentino decidid a {ltima hora no
asistir y el Gobierno del Rrasii ﬁo contestd ia invitaciﬁn gue le
fue formulada oportunamente. El Consejo reccmienda que el multi-

citado Semlnarloquller pueda celebrarse en fecha proéxima.
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9. En conformidad con la Resolucidp 167 (VIII), 1a Se—,

cretarfa del Organismo, con autorizacidn vy supervigidn del Con-

sejo, ha continuade realizando gestiones para satisfacer las
obligaciones del Articuloe 13 del Tratado sirviends come vinculo

entre 1los Estados Miembros y el CINA. L

10, : El Consejo estima gque es @til observar que el Siste-
ma de Contrel no podrd tener una eficacia completa mientras algu-
na de sus disposiciones ~——en este casc la aplicacidon del Sistema
de Salvaguardias del OIEA— no havys sido cumplida en su totali-
dad, v que si existen razones practicas que han impedide a los

Fgtados Partes del Tratado a iniciarlas, la Secretaria del Ofga—

nismo se encuentra en aptitud de prestarles su colaboracidn como

ya 1o ha hecho con otros Gobiernos en el pasado.

IIT. Cumplimiento del Articulo 14 L

del Tratade

11. En el Anexo II se puede observar el estado de cumpli-
miento per parte de los Estados Miembros de las disposiciones del ;
Artfculo 14 del Tratade. De los datos gue ahi constan, el Conse-
jo ha concluido con satisfaccifn gue, salve unes pocos atrasos,
gue deben sexr superados a la mavor brevedad posible, los Gobier-
nos de los Estados Miembros cumplen con los térm;nos de esta dis-
posicidn del Tratado. A este respecto &l Consejo reitera la con
veniencia dé gque los Goblernos gue a@n no lo han hecho, regulari-

cen su situacién, va cue el Artfculo 14 del Tratade =——al igual

que sucede con el Artfculo 13— es parte integral de las dispo-
siciones gue configuran el Sistema de Control, cuye funcionamien-

L]

to adecuado es una de las responsabilidades del propio Ccnselo.
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TV, Consideracidn de los Articulos
15, 16, 18 v 20 del Tratade
12, Habiendo dispuests la Conferencia General que el
'y

Consejo mantuviese en forma permanente en sSu programa de traba-

jo el tema rvelative a los Articules 15, 16, 18 y 20 del Tratado,
para estar informado sobre ¢ualguier desarrello en esta materia,
el tema ha figurado de mcdo permanente en la Agenda del Consejo.
Sobre el partiecular, el Ceonsejo ha tomazdo nota de lae objeciones
de log Gobiernos-de Argentina y del Brasil a estos Articules,
especificamente por su falta de reglamentacidn y de la_declara~
cion del Secretaric General en la Tercera Reunidn especial so-

bre Desarme-&é 1as Naciones Unidas, celebrada en junic de 1988

en la que manifestd, por parte del Orzanismo, el.deséo de reci-
bir las sugerencias de ambos Estados a fin de estudiarlas con el

cuidado que se regquiere.

V. Congideracidn del Articulo 23 del Tratado

13 Durante el periode que cubre el presente Informe, hubo
las siguientes camunicaciones sobre Acucrdeos celebrados por les Es-

tados Miembres:

— Mayo 20 de 1987: EiI Gobierno de México informd del Acuerdo
celebrado con el Organisme Internacional de Energlia Atdmica
concerniente a la Aplicacidén de Técnicas Isbtopicas y Geo-
cuimicas en la Exploracidn de Recursos Geotérmicos.

— Agosto 7 de 1987: EI Gobierna de la Republica Dominicana
inform® no hahber celebradeo ningdn Acuerdo.

- Febrero 9 de 1982: EIL Gobierne de la Repiblica del Peri
informo no haber celebrado ninglin Acverdo.

Los demas Estsedos Miembros n¢ hicieron comunicacidn alguna.

14. Ademis de los temas antes mencionados, se incluyeron

en ia Agendsm log siguientes:
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- Resoluciones anrobadas en el Décimo Perigdo (Ordinario
de Sesiones de la Conferencia General.

—  Tnforme de la Comisitn de Buenos Oficios.
— Consideracidn de

T
ia
del Vigésime Anivers
tado de Tlatelolco®.

“"Copmemoracidn

Resclucidn .
ari -ura »n Firma del Tra-

221
rio de la Aperx

—

— Consideracibn de l1a Besolucidn 223 {X) YPrevencidn de
13 contaminacidn radiactiva en leos mares advacentes a
los espacios continental e iraular de América Latina
v el Caribe, con miras a identificar medios alternati-
vos, inclusive un pesible Protocolo Complementario al
Tratado de Tlateloico con ‘el chjeto de prohibirx el de-
pésito de desechos radiactivos 7 otres materiales ra-
diactivos.

-— Estudio de las actividades del OPANAL durante sus 20
afios de existencisa.

— Cumplimiento de la Resolucidn 227 (X), "La Zona de Paz
y Cooperacidn del Atlintice Sur. Relaciomes con la
Zona Libre de Armas Nuycleares en la Am@rica Latinma ¥y
el Caribe."

-— Seminario-Taller sobre las Negociaciones con el CIEA

respecto de les Acuerdos de Salvaguardiias previstos
en el Articulo 13 del Tratado. :

—_ Tercer Periodo Extracrdinaric de Sesiones de la Asamblea
" General de las Naciones Unidas dedicada al Desarme.

— Proyecto de Resolucidn sobre el reconocimiento al OPANAL
del status de Observador Permanente ante 1la Organizacidn
de 1as Naciones Unidas.

—_ Encuentro Internacicral para 1a Creacidn de Zonas Libres
de Armas Nucleares, celebrado en Berlin, E.D.A.

— Cumplimiento de la Resolucion 237 (X)), "Yadéecimo Periodo
Ordinario de Sesiones de la Conferencia General del OPANAL"™.
invitacidn del Goblierno del Pert.

15. En la parte carrespondiente a Otros Aguntos, el

Consejo tratd los siguientes temasg:
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— Agradecimiento a los Kepresentantes del Ecuador,
Jamaica v Venezuela, Miembros salientes del Comn-
sejo, y bienvenida a los nuevos Miembres: Colom-
‘bia, MExice y Ferx

— ResothLDH u36 (X)), "Iniciacifn de coptartus para
procurar una sede permanente del Organismo™

-_—  Informacidn general =zobre la visita del Secretario
General y el Directer Administrativo del OPANAL a

Santa Lucfa. para efectuar contactos con Repre-
gentantes del Caribe.

— Parrafo reso‘utlv ¢ de la Resolucifn 220 (X), "Re-
‘n1c1ac10n de negociaciones con la Comisifn Inter-
americana de Energia Nuclear (CIEN), con el cbjeto
de concluir un Acuerdo de Cooperacidn.’

— Convenio de Cooperacién entre el OPARNAL vy ia Co-
 misifn Permanente del Pacifico Sur (CPPS).

VI. Resoluciones aprobadas en el

Décimo Perfodo Ordinaric de

Sesiones de 1a Conferencia

Ceneral del OPANAL

16. Bl Consejo tomé nota con interés de las Resolucio-
nes adoptadas por la Conferencia General en su Declmo Periodo
ordinario de Sesiones y, en especial, de las 51gulentes. 215,
217, 221, 223, 224, 227, 236 'y 239 (X), que estdn relacionadas

con las actividades del Consejo.
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Vii. Nonsideracidn de la Resoliucibn 215 (X)
"Ynforme de la Comisidn de Buenos Oficios” -
[
17. Bl CGonseio tomd note com satisfeccidn de que por :

medioc de esta Resolucidn, el Grupo de Trabajc para crear ias

condiciones gue asegures la plena vigencia del Tratade y el

cumplimiento estricto Je las chligaciones que establece di-
cho instrumento ¥ Aus Pratocolos Adicismnales, conforme al !
mandato de 1a Resolucifn 208 (IX), se dinstitucionaliza la -
nueva Comisidén de Buencs Oficics, com el fin de llevar a cabo

el mandato, gue ya tiene, en ios términos de las Resoluciones

36 {(II), - .139 (VI1), 165 (VIII) v 187 (IX), amplidndolo

para obtener les fines que determina la Resolucidn 208 (IX).

Asimismo, 1a Comisidn de Buenos 0ficios queda vinculada al

Consejo para que éste 1leve & cabo las scciones inmediatas

que recomiende la Comisian para el logre de los objetivos se~

fialados en la ResoluciénHEOB (IX}, y desde luego, pidiendo al

Secretario GCeneral que brinde todas las facilidades al alcance

de la Secretaria para centribuir al buen &xito de las fancio~

nes gque dicho Organo tiene asignadas.

VIIXI. Regsclucidn 217 (X2

"aplicacidn del ArtIculo 13 del Tratade"

18. El Consejo escuchd las congideraciones presentadas

por el Secretarico Genexal en relacién con la falta de cumplimien

to por parte del Gobiernc del Reinc Unido de negociar su Acuerdo

de salvaguardias con el QIEA de conformidad con lo dispuesto
por el Articuloc 1 del Protoccolo aAdicional I. Como &ste es un
tema gue figqura en la rgenda de todas las sesiones del Conseio,

se decidid seguir con atencién este asuntoc.
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IX. Resolucidn 221 (%), “"Conmemoracidn
del Vigésimo Aniversario de la
Apertura a Firma del Tratado de Tlatelclco®
19. El Conzejo tomd nota con saticfacecidn de la Resolu-

cidn 221 (X}, relativa a la "conmemoracibon del Vigésimo Aniversa
rio de la BApertura a Firma del Tratade de Tlatelolco", y espe-

- cialmente hizo &nfasis en el parrafc resclutivo & gue autcriza
a2l Secretaric General a gue en colaboracidn con el Consejo del
Organismo'inicie negociaciones con el Foro del Pacifico Sur,
Depositariec del Tratado de Rarotonga, para comncertar un Acuerdo
de Cooperacidn. Rl Conseic recibidé, a maners de antecedente,
los Acuerdos de Cooperacidn ya celebrados entre el OPANAL vy el
OIEA v entre el OPANAL y la OLADE y un Proyecto de Acuerdo basa-
do en los dos anteriores preparado por la Secretaria para cum-

plir los fines que establece el parrafo mencionado.

20, Fil Secretario Genreral envido dicho Pfoyectc a la
Oficina del-Pacifico Sur para la Cooperacidn Econdmica que, al
considerarlo, instrnyd a su vez al Secretario de la SFEC a

solicitar informacidn adicional, tomando en consideracidén 1la
forma diferente de estructura entre ambos Organismos ¥y la di-
ferencia que existe entre los dos Tratados, especialmente en
que uno permite y el otro prohibe la detomacidn de explosivos

nucleares pacificos.

21. El Secrestaxio General del GPANAL presentd al Conse-
30 un proyecto de respuesta que fue aprobado, en el gue se reco-
nocieron las diferencias existentes entre el OPANAL vy el Secre-
tariado del Pacifico Sur, v las ya mencionadas de las explosio-
nes pacificas, cousiderando que la similitud entre los objetivos'
fundzmentales de ambos tratados referente del establecimiento de

zonas libres de armas nucleares prevalecen sobre las diferencias;

manifestuba que ] propdsite prictico de un Acuerdo de Cooperacidn
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entre el OPANAL y el SPEC serfa el intercambio permanente de
informaciones de interés para ambos en la biisgueda de objeti~
vos comunes, ja participacidn en eventos {(conferencias, semina-
riog, etc.} que sean organizados por alguna de las dos Partes y
que'tuviese interés para la otra vy, asimismo, el apoyo 'y la coope-
tacién gue mutuamente pudiesen prestarse en 1a biisqueda de los
objetivos comunes a los dos Tratados estableciende claramente que
de dicho Acuerdono se derivarian implicaciones financieras, sal~
vo las que cada Parte deberia cubriy de los gastos que opcasione la
participacién de sus Representantes en dichos eventos. Hasta

1a fecha no se ha recibido respuesta del SPEC,

¥. = Resoclucidn 223 (X}. torevencién de la

contaminacidn radiactivs en los maxes

advacentes a los espacios continental

e insular de América Latina y el Caribe,

con miras a identificar medios alternativos,

inclusive un pesible Protocolo Complementario

al Tratado de Tlatelolco con el objetd-de

prohibir el depdsito de desechos radiactivos

y otros materiales radiactivos™.

22. El Consejo al considerar la Resolucidn 323 (x),
1e encomid por importante y ncvedosa ¥ cancluyd gue esta mate-
ria requeriria una atencion especial vy un esfuérzo soste-—
nido de parte del propio Conseje ¥ de la coclaboracidn de

las Cancillerias. BE1 Comnseje resolvid consultar al Programa
de las Naciones Unidas para el Medlo Ambiente, quien prestd
una amplia cclaboracifn en la redaccifn de un estudio que fue

hase de Fas discusiones sobre el tema.

1 oy
e
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23. El Director Regional Adjunto_dél?rogféma de las Na-
ciones Unidas parael Medic Ambiente (PNUHA), en México, Dr. Jaime
Hurtubia, designd al Dr. Raiil Bratfies, Consultor Juridico del ORPALC-
PNUMA para preparar el Informe de referencia. E1l Dr. Brathes
partid de la premisa de gue la Conferencia General del

OPANAL se interesaba en explorar la manera como podria preve-
nirse y controlarse la contaminacidn radiactiva del medioc ma-
rino comprendida en la Zona de aplicacidén del Tratade de Tla-
telolco, &sto es, cualguier forma. de introduccidn de deseéhgs
radiactivos u otros materiales-radiactivos'enfeseﬁﬁEﬂjQ, sea

que se trate de "vertimiento”, "descarga® o, inéluso,'“depé—
sito™ (palabra gque por lo demds no tiene una connotacidén pre

cisa en el Derecho Internacional sobre la materia) de tales
desechos o materiales y gque lo gue se pretendia en este caso

es el establecimiento de una prohibicidn absoluta en materia

de vertimiento de desechos radiactivos y otros.mgteriales

radiactivos.

24 .- . En dicho Estudio, en -su primera seccidn, se exa-
minan los mecanismos juridicos -existentes a_pivellglobal que
tienen relacidén con la introduccidn en el mar de desechos u
otros materiales radiactives; en su segunda seccidn se anali
zan los mecanismos juridicos existentes a nivel regional que
se refieren a este mismc tema; en su tercera seccidn se for-
mulan algufias conclusiones sobre el estado que presenta eﬁ la
actualidad, en el Derecho Internacional;la introduccidn en el
mar de desechos radiactivos y otros materiales radiactiﬁos,
tanto en lo gque se refiere a la Zona de aplicacidn definiéiva
del Tratado de Tlatelolco, como en lo que se refiere a los
mares de otras regiones del Mundo} en su cuarta seccifn se
analiza la manera como se podria estructurar un nueve régimen

de introduccién de desechos y materiales radiactivos en el
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mar comprendidé en la Zona de aplicacidén definitiva del Tratado
de Tlatelolce, y finalmente en su quinta seccidn se sugleren

las recomendaciones que se counsideran apropiadas para ese efecto.

25. En la recomendacidn general de diche Estudio, el Dx.
Brafies manifiesta gue si la Conferencia General del QOPANAL tiene
el propdsito de promover la instauracidn de un nuevo régimen gque
excluya todos los riesgos inherentes a ia introduccidn de dese-
chos v ctros materiales radiactivos en el medioc marine compren-
dido dentro de la Zona de aplicacidn definitiva del Tratado de
Tlatelolce, seria aconsejable que lo gue se negociara fuera la
conclusidn de un Acuerdo Internacional sobre la prevencidén y con
trol de la contaminacidn marina en esa Zona, por la introduccidn
de desechos y otros materiales radiactivos, gue estableciera la
prohibicidn de introducir todo tipo de desechos y otros materia-
les radiactivos en el medio marino comprendido en esa misma
Zona, cualesguiera gue sea la forma que asmma la introduccidn en
el mar de esos desechos y meteriales radiactivose, ademas, gue
dicha prohibici&n.éé expresara en debzorec para las Partes Contra
tantes, téles como el deber de no introducir esos desechos y ma
teriales radiactives en dicho medio marino, el deber de impedir
1z introduccidn de los mismos en su mar territorial y el deber
dc no prestar asistencia para gque Se illeve a cabo la introduc-
cidn ni fomentaria. Que el establecimiento de la_prohibicién

en cuestidn fuera acémpéﬁado del senalamiento exﬁlicito de 1los
casos de excepcidn en qﬁe 1a introduccidn de desechos y otres
materiales radiactivos estaria permitida, por no implicar una
contaminacidn del medio marino'y que este Acuerdo Internacio-
nal recayvera especialmente en la prevencifén y control de la con
taminacidn marina por las preciplitaciones radiactivas gue fue-
ran la consecuencia de explosiones de dispositivos nucleares

on fines pacifices. Que este Acuerdoc Internacional se forma-

o

Tirzara como un Protocolo Adicional al Tratado de Tlatelolco.
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Que seria conveniente, perc no necesario desde el punto de vis
ta juridico, gue el tema de lz prevencidn y contrel de 1la conta
minacidn mariﬁa en la Zona de aplicacidn definitiva del Tratado
de Tlatelolce, fuera incorporado'a dicho instrumento mediante

una modificacidn del mismo.

26. . PEn. las sesiones del Consejo la Delegacidn del Perd
manifestd gue pareceria nis adecuado el use del término "intro-

duccifn® en lugar de "vertimiento', tal como lo indica el Dr.

Braiies en el Estudio de gue se trata.

27 . Después de un andlisis preliminar del Estudio de
referencia, el Consejo determinéd éue lo profundo y compleio
del tema requetria de mayor tlempo =€ infofmacién para una con-
sideracidn escrupulesa, por ello solicitd al Secretario Gene;
ral del.OPANAL gue recurriera z otras uroanlzac1ones interna-
cionales v1nculadas con el estudio de dlcho tema, a fin de
estar en aptitud de hacer una mejor evaluaclﬁu de las alter-
nativas a recomendar. Instruyo, asimismo, al Secretario Gere~
ral para que el Estudio hecho por el Dr. Brahes se distribuye-
ra como documento general de la Conferencia, haciéndelo llegar
a los Estados Miembros, a fin de que éstés enﬁia:an sus_comen-—
tarios sobre el mismo a‘la Secretaria y pedir-a 1z Conferencia
General, en su préximo periodo ordiﬁario de sesionmes, que re-
‘“hueve su mandato al Consejor para prcseguir-la_coﬁ?ideraciﬁn
del tema vy que luego informe al Dec1mosegundo Periodo Ordina=~
rio de Sesiones de la Conferencia Gensral sobre las conclusio-

nes y recomendaciones.
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XI. Rese . Jeifn 224 (X)), “Estudio.éé las actividades
de  OPANAL durante sus 20 afios de exjistencia™
28. El Consejo-consideré la tarea encomendada a la

Secretaria de elaborar un estudis en el que, a manera de resu- P
men y compilacifn, se haga un recuentc de todas las activida-

des del OPANAL durante sus 20 anfes de existencia.

2g, A solicitud del propic Secretario General ei Con~
sejo discutid la mejor forma en que la Secretaria podria cum-
plir con los desecs de la Conferencia General y.decidis_reco-
mendar que se hiciera una compilacidn temitica que quedara en
las OFficinas de la Secretarfia para consulta de los Estados
Miembros que asi lo desearan y que se presentara a la Confe-
rencia General un resumen de las actividades en forma de do-

cumente.

X11. Cumplimiento de la Resolucifn 227 (X), "La Zona

de paz y cooperacifn del Atldntico Sur. Rela-

cicnes con Ya Zona libre de armas nucleares en

ia América Latina"

30. Para dar cumplimiento a esta Resolucidn, el Conse-
jo considerd que habrfa que hacexr un estudio sobre-el tema gque
describiera los origenes, proplsitos, principios y mecanismos
institucionales del Tratade de Tlatelolcc y de la Declaracidn
sobre el establecimiento de una Zona de paz y de EDOperaciGﬁ en
el AtlAntice Sur; gque analizara la naturaleza juridica dei Tra-
tade de Tlatelolco y de la Declaracidn sobre el Atlamtico Sur
como Zona de paz y los compromisos jurfdicos asumidos em virtud
de cada instrumento; que informara del status jurfidico de la I
Zona de aplicacifén de uno y otro inmstrumento; dque analizara

las obligaciones juridicas que crea para tercerss Estados cada
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instrumentoe y que estudiara las medidas a realizar para incre-

mentar la eficacia de ambos instrumentos.

31, . El Seacretario CGenersl sometid al Consejo un estu-
dic sobre el tema, gue el Consejo analizd, recomendands que se
presentara como documente de la Conferencia Genexral sl lind&ci-

"

mo Periodo Crdinario de

o]
M0

snes, en cumplimiente a lo dispuses-

> %
to en la Resolucifn 227 (X}.

XILI. Séminario~Tailer scbre las Negocilaciones

con el OLEA respecto de los Acuerdos de

Salvaguardias previstos en el Articulo 13

del Tratadce

32, £1 Consejc acogid con beneplicito la recomendacidn
de la.Comisiﬁn de Buenos Oficios de llevar a cabo un Seminario-
Taller técnico- Jurlalco organizado por el OFANAL, sobre Acuerdos
de Salvaguardias basades en la letra y el esplrltu del Tratado
de Tlatelolco, como una de las medidas que pudierz Tesolver las
dificultades encontradas por lag Delegaciones de Argentina v
Brasil en la negociécién de tales Acuerdes previstes en el

Articulo 13 del Tratado.

33. Del desarrolle del tema y sus implicaciones, la

Comisifn de Buenos Oficios informari por separado,

X1vV. Resoiucidn 237 (X), "Undécimo Periodo

Ordinaric de Sesiones de la Conferencia

Generai"

34, El Conscjo del Organismo fue informado por gl Se-

cretario General de ls invitacidn cursada per el Gobierno del
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Peri v el posteriox retiro de la misma por razomes de fuerza

mayor, para Llevar a cabo el gndécime Feriocde Ordinario de Se-

siones de la Conferencia General en Lima. Aprobd con benepléa-

cito el ofrecimiento del Gobiernc de MExico para realizar en

el Area de Confevencias de la Secretaria de Relacicnes Exte-

riores diche evento en la fecha gue se agordara reglamenta- ?

riamente.

XV. Tercer Perfodo Extrrordinario de Sesiones

de la Asaﬁblea General de las Nacicnes

|
Tnidasgs dedicada al Resarme g

35, El Secretaric General infcrmb al Consejo de su com-
parecencia, el 6 de junio de 1988, en el Tercer Periodo Ordina-
rio de Sesiones de la Asamblea General.de lzs Naciones Unidas
dedicada al Desarme, en la que hize un resumen de las activida-
des del OPANAL (Doc., §/Inf.396). E1 Departamento de Desarme de
la Organizacidn de las lNaciones Unidas cursi la ipvitacidén co~
rrespondiente; sin embargo €sta era para que el OFPANAL asistie-—
ra como Organmismoc No Gubermamental. La Secretaria General acep~
t3 la invitacidn con la aclaracifn pertinente de.que lo haria en

calidad de Organismo Intergubernamental, pero 8sto ocasiond wna

serie de dificultades que fueron resueltas por el Grupo Latino-

americanc en las Naciones Unidas, que solicit?d la-inclusidn del

OPANAL en calidad de Observader a dicho Perioao Ordinario de Se-
siones. Al encontrar dificultades para gue la intervencidn del

Secretaric General fuera incluida en las Actas respectivas, las y
Delegacicnes de Méxicce y Venezuela recomendaron que se solici-

tase a la Asambleaz General que ot&rgase al OPANAL la calidad de

Observador Permanente en los trahajos de 1la Asamblea. Del de-

sarrolle de este particular, el Comseje informa mds adelante.



G/327

Pag. 18
XVI. ‘Provecto de Resolucidn scbre el reconocimiento
al OPATAL como Observador dante la
Orcanizacidn de Tas Naciones Unidas
36. Considerando que la Asamblea General de las Nacio=-

nes Unidas ha incluide en su Programa temas relativos a la pros-
eripeidn de las armas pucleaves 2n la Amé&rica Latina y el Cari-
be, v ha aprobado miiltiples rescluciones al respecto, el Secre-
tario General del O?ANAL solicitd al Consejo su aprobacidn para
pedir a la Asamblea General de las Naciones Unidas en su-43 Pe-
riodo Ordinariec de Sesiomes que se le octorgara la condicidn de
Observador en los periodes de sesiones y los txabajos de ia mis=~
ma. El Consejo aprobd dicha solicitud requiriendo a los Estados
Miembros para que tamﬁién o hicieran, para presentar un Proyec=
to de Resolucidn a la Asamblea General de las Nacilones Unidas.
Este fue patrocinado por los siguientes paises: Antigua 7 Barbu-
da, Bahamas, Barbados, Bolivia, Colombia, Costa Rica, Fcuador, El
Salvador, Granada, Guatemala, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Ni-
caragua, Panamd, Paraguay, Perd, Repiiblica Domipicana, Suriname,
Trinidad y Tobagoe, Uruguay ¥y Venezuela, y en nombre de todos fue
presentado por la Delegacifén de MExico., La Asamblea General lo
aprobd con la Resolucidn 43/6 del 22 de diciembre de 1988, gue
gque a la letra dice: "Resolucidn aprcbada por la Asamblea Ge-
neral /Bin remisidn previa a una Comision Principal (A/43/L.

317; 43/6. Condicidn de observador para el Organismo para la

Proscripcion de las Armas Nucleares em la América latina y el

Caribe ante la Asamblea General. La Asamblea General, Toman-

do nota 4del deseo manifestado por el Urganismo para la Pros-—
cripcidn de las Armas Nucleares en la América Latina y el Cari-
be de colaborar cor las Naciomes Unmidas, 1. JPecide invitar al

Organismo para la Prosceripeidn de las Armas Nucleares en la

]

b

Américs Latiuna v el Lar: a participar en los pericdos de se-

T €

siones y log trabajos de la Agsamblea Beneral em calidad de ob-—
servador; 2. Pids al Secretario General que adopte ias medidas
necesarias para la aplicacidn de la presente resclucién. 3Za.

sesidn plenariz 17 de vctubre de 1988".
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Fig., 19
XVIT. Encuentro Internacional para 1a creacidn
de zonas libres de armas nucleares,
Rerifn, Repiiblica Democratica Alemanza
37. E1 Secretario General informd al Consejo de sy asis-

tencia al Encuentra Internacional scbre =2ouas libres de armag ni-
cleares celebrado en Beriin, del 20 al 22 de junic de 1988. En
dicha reunidn se puso de manifiestoe 1a.tendencia a favorecer, emn
iineas generales, 1a eliminacidén de armas nucleasres ¥ también el
desarme conﬁencional; ce sefizald la importancia de izs zonas li-
bres de armas nucleares COmo coﬁtribuciﬁn al preceso global de
desarme, destacando la necesidad de estéblecer an orden intermar
cional pacificeo gque contenga una aﬁroximacién comprensiva a la
seguridad internacional; se enfatizG el valor de la experien—
cia de los Tratados de Tlatelolco v de Rarotongas ¥ la acepta-
cifn del esplrltu y los objetivos de ambos Convenios; Se coin-
cidid en que la importancia de una zona libre de armas nucleares
debe estar basada en el respetc de los prop 691tas y dlprSlClo—
nes de los Tratados que crean la zona, por parte de los Eztadoes
poseedores de armas nucleares, cuyas garantIas sfectivas son el
pre-~requisito para el funcionamiento de toda zona libre de ar-
mas mnucleares; el Centro de Paz de Venezuela insto a l1as po-
tencias nucleares y @ todos los paises que aun no son Partes &n
el Tratado de Tlatelolco y en el de Rarotonga a que asuman unda
actitud cunstructiﬁa a fin de integrar en Su totalldad la Zona

de aplicacidn de dichos Tratados.,

38. En la parte correspondiente a "orros Asuntas', el

Consejo tratd los siguientes temas:?
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¥VIII. Agradecimiente ¥y bienvenida a los :
Miembros salientes y entxantes, |
resnectivamente, dg1 Consejo P

39. E1 Consejo agradecif a los Representantes del Ecua-~ i

dor, Jsmaica y Venezuela la importante labor que desempefarcn
durante su pestidn en el Comsejo ¥y dio. la bienvenida a Colembia,

México y Perili &l tomar posesifin de sus CaTROS. . - : !

XIX. Resolucidn 236 (X), "Adquisicidn de un.

jnmueble para sede permanente del

QPANAL"Y

40, ’ La Déeima Confereancia General antorizf al Secreta-—
rio Ceneral a llevar a cabo uma camparna de recaudacidn de fon-
dos con el chietoc de establecer un Fondo Especial bancario para
reunir el capital necesario para la adquisicidn del inmueble
que sirva de sede al Organismo ¥y a aceptar 1as'c0nt;ibuciones
voluntarias de los Estades Miembros. El Consejo fue informado
por el Secretario Ceneral de los contactos iniciales que ha
lievado a cabo con el Gobierno de México con el fin de cuﬁplir

con el objetivo de la Conferencia Genevral,

XX. informacifn general sobre la visita del

Secretaric General vy del Director Adminjistrativo

del OPANAL a Santa Tucfa, para efeéctuar contactos

con Representantes del Caribe

41, Ante las dificultades précticas de comupicacifn con
log pafses del Area del Caribe, el Seecretario General ¥y el Di-
rector Administrative del OPANAL, en ocasién de una Reunidn de

Ministros del CARICOM, se trasladaron a $anta Lucia para efectuar
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contactos con los Representantes de dichos pa¥ses. E1 Consejo
fue informado del resultradoe de las gestiones adelantadas sobre

ind que val ver la

H

el particular. Postericrmente, se detey

mejor forma de comunicscidn con los Estados yiberenos del Ca-

s
i

1

o

ribe es la de establecer relacidn rects con sus RKepresantan-
tes DiplomAtices en Washiagton o en Nueva York v a través del
ofrecimiente kecho por el Goblernd de Vemezuela de hacerlas
por conducto del Fmbajador Itinerante gue este pais tiene en
el Area y mediante la cooperacifn del Gobiermo de Jamaica a
través de las facilidades -gue ha venide prestendoe su Embajada

en Méwxico.

X¥X1I. Resolucidn 220 (X), Pirrafo resolutivo 9,

"Reiniciacidn de negociaciones com ia CIEN,

con el objetc de conmciuir un Acuarde de

Cooperacidn”

42. ' El Secretario General comunicé al Consejo la ges~
tidn reiniciada com la CIEN a finm de concluir un Acuerdo de
Cooperacidn y de intercambio de informacidn. Hasta la fecha
ne se ha recibido comunicacidn relativa a la aceptacidn de

dicho Provecto de Acuerdo,

XXTI. Convenio de Cooperacidn entre el OPANAL

v la Comisidn Permanente del Pacifice’

Sur {(CPPS)

43. fa Comisidn Permanente del Pacifjce Sur se dirigid

i
fin de iniciar nego-

i
[wh

al Secretaric General del Organismo con €
ciaciones encaminadas a celebrar un Acuerdo de Cooperacidn en-
tre ambas imstitucicnes. El Censejo aprebd la sugevencia del

Secretarioc General de proponer un Proyecto de Acuerde similar
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a los gque el QOPANAL tiene con el OIEA y con la OLADE. La Co-
misidn Permanente del Pacifico Sur aprobd dicho Proyecto de
Acuerdo vy el Consejo recomienda que la Conferencia General
en su Undécimo Periodo Ordinario de Sesiones 1o apruebe

también.

44, Bl Consejo tomd conocimiento de la declaracion
hecha por el Excmo. Sr. Rostislav Sergueev, Embajador de la
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, cuyo texto aparece
en el documento C/E/PV/8 de fecha 31 de febrero de 1988,

- 45, _ El Consejo, en su Sesién Extraordinaria C/E/PV/

10, del 12 de marzo de 1989, aprobdé el presente Informe.
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CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL ANEXO 1
ARTICULO 13 DEL TRATADO
PATS NEGOCIACION CONCLUSION
ANTIGUA Y BARBUDA Jul 1986
BAHAMAS Sep 1978
BARBADOS Oct 1979
BOLIVIA® Jun 1973 23 ago 1974
COLOMBIA® Feb 1978 22 dic 1982
COSTA RICA® " Sep 1972 22 nov 1979
ECUADOR? | Jun 1973 10 mar 1975
EL SALVADOR® May 1974 ' 22 abr 1975
GRANADA Ago 1975 ' '
GUATEMALA® Jun 1977 1% feb 1982
RALTI® | Jun 1973 6 ene 1975
HONDURAS May 1974 - 18 abr 1975
JAMAICA®- Feb 1978 6 nov 1978
MEXICO® = T | 6 sep 1968
NICARAGUA® Sep 1973 29 dic 1976
pANAMAY © Jun 1673 23 mar 1984
PARAGUAY? Ene 1978 20 mar 1979
PERUZ Feb 1978 12 ago 1979
REPUBLICA DOMINICANA® Feb 1978 il oct 1973
SURINAME? Mar 1078 2 feb 1979
TRINIDAD Y TOBAGO
URUGUAY? | . 17 sep 1976
VENEZUELA® May 1976 11 iar 1982
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ** 17 feb 1989
PAISES BAJOS¥* 5 abr 1973
(Antillas Neerlandesas)
(a)} - El Acverdo de Salvaguardias se refiere al TNP y al Tratado de Tiatelolao
(h) ~ Ei Acuerde de Salvaguardias se refiere al Tratade de Tiatelolco
(%) ~ Fl 14 de septiembre de 1973, el Gobierno de México suscribid un nuevo

Acverdo que sustituye al del 6 de septiembre de 1968.
{ teuerds concluido en base al Articulo 1 del Protocolo Adicional 1.
{(+) - Todos los materiales nucleares
(++) — Todas las instalaciones, egquipo y materiales nucleares.
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- ANEXO IT -
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL
) ARTICULO 14 DEL TRATADO
PAIS PARRAFO 1 PARRAFO 2

ANTIGUA Y BARBUDA 30 jun 1985

BAHAMAS 31 dic 1982

BARBADOS 31 dic 1984

BOLIVIA 31 dic 1986

COLOMBIA 31 dic 1988

COSTA RICA 31 dic 1985

ECUADOR 30 jun 1988

EL SALVADOR 30 jun 1983

GRANADA 30 jun 1981

GUATEMALA 31 dic 1987

HATTI 30 jun 1979

HONDURAS 30 jun 1986

JAMATCA 31 dic 1988

MEXICO 30 jan 1988 30 jun 1988
NICARAGUA 31 dic 1984

PANAMA 30 jun 1986

PARAGUAY 30 jun 1988

PERU 31 dic 1988

REPUBLICA DOMINICANA 30 jum 1987

SURINAME 31 dic 1985

TRINIDAD Y TOBAGO 31 dic 1983

URUGUAY 30 jun 1687

VENEZUELA 31 dic 1987




